
sv. Očeta. — Sedanje ministerstvo francoske i 
publike se le lovi za svoje mesto in vsak d< 
si je v strahu, da ga ne vrže Floquet in nj 
gova stranka z njega. Dolgo to ne ostane, t 
liko je jasno, ali pa bode naslednje ministe 
stvo srečniše, tega ni moči izreči. — Angli 
zapera slej ko prej irske poslance, če le k 
kedaj zinejo katero, ki ni njej po volji. Sed 
„mrmra'' že več poslancev v ječi in ni 
upanja, da pade kmalu tej vladi mrena z c 
ter izpozna, da „sila kola lomi". — Kar 
Bismarck hotel, to je dosegel: drž. zbor mu 
brez vsega dovolil denarja, da spravi leh 
toliko in toliko mož na novo „pod oster me{ 
Več ni hotel doma doseči, v drugih, sosednj 
državah pa menimo, da vedo ljudje soditi 
tedaj ne bodo na njegovo besedo prisegli, č< 
da noče vojske. — Z zdravjem nemšk. česa 
jeviča bode kmalu bolje, to se pravi: Ni „poč 
groš" več vredno. Zdravniki so si vsak d 
parkra t navskriž ali se vsaj delajo, kakor i 
so si navskriž. — Rusija terja, kakor se pra 
sedaj glasneje, naj se princ koburški odpra 
iz Bolgarije. Za to ste bojda (!) tudi Nemci 
in Avstrija. Shod ali konferencija diplomat 
naj to odloči! — Bolgarska vlada stavi se če 
dalje bolj po robu zoper Rusijo. Doslej se 
po cerkvah očitno molilo za blagor čara 
njegove rodbine, poslej pa je ostra prepov 
na enako molitev. — Pravi se, da sedaj : 
bolgarskih tleh ni več nemira, pa da je dovi 
denarja v drž. kasah. Kdor to verjame, nir 
malo vere. — Srbski kralj Milan je pomilosi 
vse, ki so se bili kedaj zoper državo pregreš 
ter so za voljo tega prišli v ječo ali pa so 
potegnili čez mejo. S tem se je precej ljude 
prikupil. — Turčija vidno odlaša ter se ne o 
loči ne za bolgarskega kneza, ne zoper njeg 
— V Ameriki, v New-Yorku je pogorel vel 
del mesta dne 30. januvarija, zgorelo je sar 
blaga za 3 milij. dolarjev. 

ko iz tega, vsak si je komaj oddehnil, kedar je ven pni 
o tako so ga orubili in suknjo si je prav lel 
i- zapel, nič mu ni tesno hodila, tako so mu ži 
n izpraznili. Jaz nisem nič kupil, še prašati 
>- sem upal, kaj katera reč stane. Moj tovariš 
»- je djal, da bi lehko kaj kupil, pa noče. 

Slednjo večerko sva zašla v „židovski okr 
a mesta. Bilo je tako t is tega časa, ko solnce 
e haja. Veste, kaj tacega pa še v svojem življe 
tj nisem videl. Vse je sedelo zunaj na prag 
e stari Abrahami in priletne Sare, pa tudi ml: 
ji Izaki in punice Rebeke. Kakor bi bili na 
e begu. kakor takrat , ko so bili na pobegu 
e Egipta. Pa meniš res, da hočejo pobegniti? 
o t i povem: Prej stenice preženeš, kakor se ž 
'. iznebiš, kjer si je enkrat brlog napravil, 
h Pred vsakim pragom jih je bil kup. kal 
n bučel pred košem, kedar menijo drugi dan 
3, j i t i . Toda bučele po medu dišijo, Židi pa — 
> dišijo. Tako so zanemarjeni in umazani, da 
n obleka sveti od masti, kakor bi bila svilna 
n Vode se pa menda zato ogibljejo, ker se kri 
a bojijo. Kar ga je mati v ničkah imela, vem, 
i, zid ni več občutil dobrote vode. 
n Slednjo večer, ko sva midva že večerja 
a se vsede pri sosedni mizi sivolasi general 
v ž njim kakih deset mladih poročnikov k veče 
i- Kako so gledali mladi poročniki zlati ovrati 
e generala, njegov zeleni čop na klobuku in r 
n gove rudeče hlače. Marsikateri je zdihnil : 
d kedaj še bom jaz general! General zopet 
a radostno gledal mlade korenjake in junake 
lj obhajala ga je želja: o ko bi jaz bil še enk 
a takov mladi poročnik. — Človeško srce na t 
il svetu pač ni nikdar zadovoljno, pa za ta s 
li tudi ni vstvarjeno. 
o Potem greva rano že pod kožo gledat, 1 
n drugi dan naju je čakala dolga pot. Treba 
l- bilo začeti na dom misliti, 
i. Zjutraj zarano naju voznik zavleče na 
k leznico. Zajutrek na kolodvoru nama je dol 
o teknil, ker nama ga je voznik pošteno oso 

Pičlo ob osmih je začel stroj sopsti in s 
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potem je šlo tako rekoč ob samem in izboi 
laravnost na jug. in d 
)koli desetih smo se peljali mimo okraja deljc 
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